
Rozsudek Soudu pro veřejnou službu (druhého senátu) ze
dne 5. července 2007 – Dethomas v. Komise

(Věc F-93/06) (1)

(Veřejná služba — Bývalý dočasný zaměstnanec — Jmenování
úředníkem — Změna služebního řádu dne 1. května 2004 —
Článek 32 třetí pododstavec služebního řádu — Zařazení do

platového stupně)

(2007/C 199/92)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobce: Bruno Dethomas (Rabat, Maroko) (zástupci: S. Orlandi,
A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokáti)

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupci: původně V.
Joris a H. Kraemer, poté H. Kraemer, zmocněnci)

Předmět věci

Zrušení rozhodnutí Komise ze dne 11. ledna 2006, kterým byl
žalobce, dočasný zaměstnanec se zařazením do platové třídy
A1*14, platového stupně 8, jmenován úředníkem Evropských
společenství ve zkušební době, v rozsahu, v němž stanoví jeho
zařazení do platové třídy A*14, platového stupně 2.

Výrok rozsudku

1) Rozhodnutí Komise Evropských společenství ze dne 11. ledna
2006 se ruší v rozsahu, v němž stanoví zařazení B. Dethomase
jako vedoucího delegace Komise v Marockém království do platové
třídy A*14, platového stupně 2.

2) Komisi Evropských společenství se ukládá náhrada nákladů řízení.

(1) Úř. věst. C 237, 30.9.2006, s. 22.

Usnesení Soudu pro veřejnou službu (druhého senátu) ze
dne 2. července 2007 – Sanchez Ferriz v. Komise

(Věc F-117/05) (1)

(Veřejná služba — Úředníci — Povýšení — Nezapsání na
seznam povýšených úředníků — Hodnotící období pro pový-
šení 2004 — Prioritní body — Zásluhy — Léta služby —

Přípustnost)

(2007/C 199/93)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobce: Carlos Sanchez Ferriz (Brusel, Belgie) (zástupce:
F. Frabetti, advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupci: J. Currall
a H. Kraemer, zmocněnci)

Předmět věci

Zrušení seznamu úředníků povýšených za hodnotící období
2004 v rozsahu, v němž jméno žalobce není uvedeno na
uvedeném seznamu, jakož i zrušení rozhodnutí o přidělení
prioritních bodů žalobce za totéž hodnotící období.

Výrok usnesení

1) Žaloba se zčásti odmítá jako zjevně nepřípustná a zčásti zamítá
jako zjevně neopodstatněná.

2) Každý účastník řízení ponese vlastní náklady řízení.

(1) Úř. věst. C 36, 11.2.2006, s. 35.

Usnesení Soudu pro veřejnou službu (prvního senátu) ze
dne 20. června 2007 – Tesoka v. FEACVT

(Věc F-51/06) (1)

(Veřejná služba — Dočasní zaměstnanci — Evropská nadace
pro zlepšení životních a pracovních podmínek — Odstoupení
— Žaloba na neplatnost a na náhradu škody — Neexistence
aktu nepříznivě zasahujícího do právního postavení — Zjevná

nepřípustnost)

(2007/C 199/94)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobkyně: Sabrina Tesoka (Overijse, Belgie) (zástupce: J.-L.
Fagnart, advokát)

Žalovaná: Evropská nadace pro zlepšení životních a pracovních
podmínek (FEACVT) (zástupce: C. Callanan, advokát)

Předmět věci

Jednak zrušení rozhodnutí Evropské nadace pro zlepšení život-
ních a pracovních podmínek, které zamítá žádosti žalobkyně
směřující k získání náhrad škody, na které má údajně
právo v důsledku svého odstoupení v souladu s nařízením
č. 1111/2005, a jednak žádost o náhradu škody (věc T-398/05
postoupená Soudem prvního stupně)
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Výrok usnesení

1) Žaloba se odmítá jako zjevně nepřípustná.

2) Každá z účastnic řízení ponese vlastní náklady řízení.

(1) Úř. věst. C 10, 14.1.2006, s. 28.

Žaloba podaná dne 23. března 2007 – Martin v. Soudní
dvůr

(Věc F-28/07)

(2007/C 199/95)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobce: Claire Martin (Lucemburk, Lucembursko) (zástupce:
D. Martin, advokát)

Žalovaný: Soudní dvůr Evropských společenství

Návrhová žádání žalobce

— zrušit rozhodnutí orgánu oprávněného ke jmenování (AIPN)
ze dne 4. července 2006, kterým byla žalobkyně jmenována
úřednicí ve zkušební době v postavení právničky lingvistky
ode dne 16. června 2006 v rozsahu, v němž jí byla přiznána
platová třída AD7;

— rozhodnout, že žalobkyni bude přiznáno se zpětnou účin-
ností ke dni jmenování 16. června 2006 zařazení do platové
třídy A*10 odpovídající platové třídě LA6 před vstupem
v platnost nařízení Rady (ES, Euratom) č. 723/2004 ze dne
22. března 2004, kterým se mění služební řád úředníků
a pracovní řád ostatních zaměstnanců Evropských společen-
ství (1);

— uložit žalovanému náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Žalobkyně uplatňuje žalobní důvody, které jsou velmi podobné
žalobním důvodům uplatněným ve věci F-37/07 (2).

(1) Úř. věst. L 124, 27.4.2004, s. 1.
(2) Úř. věst. L 129, 9.6.2007, s. 28.

Žaloba podaná dne 23. května 2007 – R v. Komise

(Věc F-49/07)

(2007/C 199/96)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobkyně: R (zástupce: O. Martins, advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství

Návrhová žádání žalobkyně

— prohlásit žalobu za přípustnou;

— v případě potřeby prohlásit zrušení rozhodnutí ze dne
13. února 2007, kterým Komise zamítla stížnost a žádost
žalobkyně o náhradu škody ze dne 8. listopadu 2006
a rozhodnutí ze dne 19. prosince 2005;

— v případě potřeby prohlásit neexistenci všech zkušebních
dob úředníka, jakož i všech aktů přijatých za těchto okol-
ností nebo prohlásit zrušení všech přípravných a odvozených
aktů nebo aktů směřujících k prodloužení trvání účinků
zprávy o ukončení zkušební doby úředníka ze dne 10. ledna
2005, a zejména takzvané mezitímní zprávy ze dne
11. srpna 2004, sdělení paní X ze dne 13. dubna 2005
a aktu oprávněného ke jmenování (OOJ) o opětovném přidě-
lení ze dne 3. března 2005;

— v případě potřeby prohlásit částečné zrušení zprávy
o ukončení zkušební doby dočasného úředníka „výzkumu“,
jak byla dokončena dne 18. května 2004, ve vztahu
k poznámkám uvedeným spolupodepisujícím úředníkem;

— v případě potřeby prohlásit zrušení sdělení generálního ředi-
tele DG ADMIN ze dne 20. července 2005, kterým byla
zamítnuta žádost žalobkyně o pomoc ze dne 11. listopadu
2004 na základě článku 24 služebního řádu;

— určit odpovědnost Evropského společenství založenou
z důvodu všech napadených rozhodnutí a aktů
a protiprávního jednání Komise ve vztahu k žalobkyni;

— případně přiznat žalobkyni náhradu škody z důvodů vznik-
lých škod ve výši 2 500 000 eur;

— uložit Komisi náhradu nákladů řízení;

— v případě potřeby vyzvat Komisi, aby se zúčastnila smírného
narovnání podle čl. 7 odst. 4 přílohy I Statutu Soudního
dvora.
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